SILICONE PER LABORATORIO

APPLICAZIONI Preparazione di mascherine e di chiavi articolari, bloccaggio nella
riparazione di protesi e sottosquadri. Preparazione e duplicazione di impronte da
modelli in gesso senza impiego di isolanti. Riposizionamento e aggiunta di denti su
protesi e scheletrati. Registrazioni occlusali.

VANTAGGI Alta durezza raggiunta in tempi estremamente brevi. Ottima lavorabilita
dell'impasto. Eccellente riproduzione dei dettagli. Ottima resistenza al calore. Ottima
adesione al cianoacrilato.

DATI TECNICI 80 Shore-A 92 Shore-A
Rapporto catalizzatore e pasta base 2,5% 2,5%
Tempo di miscelazione 30 30"
Tempo dilavoroa 23° 2'30" 4
Riproduzione dei dettagli 40 pm 50 ym
Durezza in gradi SHORE-A 60dopo 15’ 80dopo 15’
75 dopo 30’ 88dopo 30’
Durezza finale in gradi SHORE-A 80 92

| tempi sopraindicati possono essere influenzati da:

- variazioni di temperatura del materiale, dell'ambiente e/o delle mani dell'operatore
durante la miscelazione (temperature superiori li riducono mentre temperature
inferiori li allungano);

- variazioni di velocita e/o forza impiegate nella miscelazione;

- umidita.

ISTRUZIONI D'USO Prelevare il silicone con un cucchiaio comprimendolo contro il

bordo del contenitore. Utilizzare esclusivamente il catalizzatore Enersyl nelle seguen-

ti quantita: per 13,5 g di silicone, corrispondenti circa ad un cucchiaio raso, 0,34 g

di catalizzatore in pasta, corrispondente ad un filo di catalizzatore lungo circa 5 cm.

steso senza essere tirato. Impastare catalizzatore e silicone energicamente, fino ad

ottenere una massa uniformemente colorata.

AVVERTENZE Utilizzare entro la data di scadenza e per le applicazioni descritte. Per
I'uso indossare occhiali, guanti ed indumenti protettivi. Evitare che il catalizzatore
entri in contatto con gli occhi /o con la pelle, che venga inalato o ingerito. In caso di
contatto con gli occhi e/o con la pelle sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
In caso di ingestione, 0 comunque in caso di malessere, consultare un medico. Chiu-
dere bene le confezioni dopo I'uso.

SILICONE FOR LABORATORY

APPLICATIONS Preparation of “masks” and joint clamps, locking into place in the
repairing of prostheses and undercuts. Preparation and duplication of impressions
from plaster models without the use of insulators. Re-positioning and adding of
teeth on prosthesis and partial dentures with metal framework. Occlusal registra-
tions.

ADVANTAGES Very high hardness obtained in an extremely short time. Excellent
molding qualities. Excellent reproduction of details. Resistance to high temperatures.
Great adherence to cyanoacrylate.

TECHNICAL DATA 80 Shore-A 92 Shore-A
Catalyst paste and base paste ratio 2.5% 2.5%
Mixing time 30 30"
Total working time at 23°C 2'30" 4
Reproduction of details 40 pm 50 um
Hardness in SHORE-A degrees 60 after 15’ 80after 15’
75 after 30' 88 after 30’
Final hardness in SHORE-A degrees 80 90

The above times can be influenced by:

- variations in the temperature of the material, the environment and/or the opera-
tor's hands during mixing (higher temperatures reduce them while lower tempera-
tures prolong them);

- changes in the speed and/or force employed during mixing;

- humidity.

INSTRUCTIONS FOR USE Take a level spoonful of silicone by pressing the spoon

against the rim of the tube. For the preparation only use the Enersyl catalyst paste in

the following quantities: for 13.5 g of silicone corresponding to approximately one

level spoonful, use 0.34 g of catalyst paste corresponding to a line of catalyst paste 5

cm long spread without being drawn. Thoroughly mix the silicone with the catalyst

paste in order to obtain an uniformly colored mass.

WARNINGS Use within the expiry date and for the applications described. Wear gog-
gles, gloves and protective clothing when using. Avoid that the catalyst comes in
contact with eyes and/or skin, that is inhaled or swallow d. In case of contact with
eyes and/or skin rinse thoroughly for several minutes. If swallowed, or if you feel un-
well, get medical advice. Close the packs well after use.

SILICONE POUR LABORATOIRE

UTILISATIONS Préparation de clefs et des crochets d'articulation, blocage dans les
réparations de prothése et contre-dépouilles. Préparation et duplication des im-
prontes de modéles en platre sans utilisation de liquide isolant. Repositionnement
etaddition de dents sur protéses et structures squelettique. Registrations occlusives.

AVANTAGES Haute dureté obtenue trés rapidement. Facile a mélanger. Excellente
reproduction des détails. Haute résistance a la chaleur. Excellente adhésion a la colle
cyanoacrylate.

DONNEES TECHNIQUES 80 Shore-A 92 Shore-A
Rapport catalyseur et pate base 2,5% 2,5%
Temps de mélange 30 30"
Temps de préparation a 23°C 2'30" 4
Reproductions de détails 40 um 50 um
Dureté degré SHORE-A 60apres 15’ 80apres 15’
75 aprés 30’ 88apres 30’
Dureté final degré SHORE-A 80 92

Les temps indiqués ci-dessus dépendent de:

- La température existant au cours du mélange relative au matériau, au lieu et/ou
a celle des mains de la personne (les températures plus élevées raccourcissent les
temps indiqués et les plus basses les prolongent);

- La modification de la vitesse et/ou de la force exercée au cours du mélange;

- L'humidité.

MODE D’EMPLOI Prendre lasilicone avec une cuillére et presser-la contre la paroi du

conteneur. Utiliser exclusivement le catalyseur Enersyl dans les quantités suivantes:

Pour 13,5 g de silicone, correspondant a peu prés & une cuillére rase, 0,34 de cata-

lyseur péte, correspondant a un fil de catalyseur d'environ 5 cm, étendu sans étre

tiré. Mélanger énergiquement la pate catalyste et la silicone pour obtenir une pate
de couleur uniforme.

AVERTISSEMENTS Utiliser avant la date de péremption et pour les applications
décrites. Pendant I'utilisation, portez des lunettes, des gants et des vétements de
protection. Ne laissez pas le catalyseur entrer en contact avec les yeux et/ ou la peau,
par inhalation ou ingestion. En cas de contact avec les yeux et / ou la peau, rincer
abondamment pendant plusieurs minutes. En cas d'ingestion, ou en cas de malaise,
consultez un médecin. Refermez soigneusement les paguets apreés usage.

SILIKON FUR LABORBEDARF

ANWENDUNGEN Konstruktion von Schablonen und zur Darstellung der Gelenk-
bahn im Artikulator. Ausblocken bei der Reparatur von Prothesen und Unterschnit-
ten. Herstellen und Dublieren von Gipsmodellabdriicken ohne die Verwendung von
Isoliermitteln. Umpositionieren und Hinzufiigen von Zahnen auf Prothesen und
Modellgussteilen. Bissregistrierungen.

VORTEILE Grof3e Hartegrade werden in extrem kurzer Zeit erreicht. Sehr gute Verar-
beitungsweise der Paste. Ausgezeichnete Detailwiedergabe. Sehr gute Hitzebestén-
digkeit. Gute Adhdsion an Cyanoacrylat.

TECHNISCHE DATEN 80 Shore-A 92 Shore-A
Verhaltnis Katalysator und Basispaste 2,5% 2,5%
Mischzeit 30" 30"
Verarbeitungszeit bei 23° 2'30" 4
Detailwiedergabe 40um 50 pm
Hartegrad in SHORE-A 60 nach 15’ 80nach 15
75 nach 30’ 88nach 30
Endharte in SHORE-A 80 92

Die oben angegebenen Zeiten werden beeinflusst durch:

- Temperaturénderungen des Materials, des Raumes und/oder der Hande der Per-
sonwahrend des Anmischens (bei héheren Temperaturen verkiirzen sich die ange-
gebenen Zeiten, bei niedrigeren Temperaturen verlangern sie sich);

- Anderungen der Geschwindigkeit und/oder Kraft beim Anmischen;

- Feuchtigkeit.

GEBRAUCHSANWEISUNG Das Silikon mit einem Léffel entnehmen, wobei es mit
dem Loffel an den Rand des Behélters gepresst werden sollte. AusschlieBlich den
Katalysator Enersyl in den folgenden Mengen verwenden: Fiir 13,5 g Silikon (das ent-
spricht ca. einem gestrichenen Loffel) 0,34 g Katalysatorpaste, das entspricht ca. 5 cm
Katalysator, ohne dass dieser beim Ausdriicken in die Lénge gezogen wurde. Kataly-
sator und Silikon heftig vermischen, bis man eine gleichméBig geférbte Masse erhalt.

ANWENDUNGSHINWEISE Vor dem Ablaufdatum und gemaf den beschriebenen
Anwendungen verwenden. Bei Verwendung sind Schutzbrillen, Handschuhe und
Schutzkleidung zu tragen. Der Katalysator darf nicht mit Augen und/oder Haut in
Bertihrung kommen, eingeatmet oder verschluckt werden. Bei Augen- und/oder
Hautkontakt mehrere Minuten lang griindlich spiilen. Bei Verschlucken oder auf
jeden Fall bei Unwohlsein einen Arzt konsultieren. Nach Gebrauch die Verpackung
gut verschlieBen.

“ LASCOD SpA Via L. Longo,18-50019
Sesto F.no (Firenze), Italy tel. +39.055.421.57.68 (r.a.)
e-mail: info@lascod.it www.lascod.com
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Silicone per laboratorio. Polimerizzazione per condensazione.

Condensation-curing laboratory silicone.



SILICONA PARA LABORATORIO

APLICACIONES Preparacion de mascaras y de articulad oras, fijacion en la repara-
cion de protesis y subescuadras. Preparacion y duplicacion de moldas de yeso sin
utilizar aislantes. Recolocacion y anadido de dientes sobre prétesis y puentes. Regis-
tro oclusivo.

VENTAJAS Alta dureza alcanzada en tiempos extremadamenle breves. Optima tra-
tabilidad del empaste. Excelente reproduccion de los detalles. Optima resistencia al
calor. Optima adhesion al cianocrilato.

SILICONE PARA LABORATORIO

APLICAGOES Preparacéo de méscaras e articuladores, fixagdo nas reparacdes de
préteses e pequenos cortes. Preparagao e duplicagem de moldes em gesso sem a
utilizagao de isolantes. Reposicionamento e insercao de dentes em proteses e pon-
tes. Registracdes oclusais.

VANTAGENS Alta dureza atingida em tempo extremamente breve. Otimo manu-
seio da massa. Excelente reprodugéo dos detalhes. Otima resisténcia ao calor. Otima
adesao ao cianocrilato.

ESPECIFICACIONES TECNICAS 80 Shore-A 92 Shore-A DADOS TECNICOS 80 Shore-A 92 Shore-A

Relacion catalizador y pasta base 2,5% 2,5% Relagao do catalizador com a massa 2,5% 2,5%

Tiempo de mezcla 30" 30 Tempo de mistura 30" 30

Tiempo de trabajo total a 23°C 2'30" 4 Tempo de trabalho a 23°C 230" 4

Reproduccion de los detalles 40 pm 50 ym Reproducao dos detalhes 40 um 50 ym

Dureza en grados SHOREA 60 después de 15" 80despuésde 15’ Dureza em graus SHORE-A 60 depois de 15 80 depois de 15
75 después de 30" 88después de 30’ 75 depois de 30 88 depois de 30

Dureza en grados SHORE-A 80 92 Dureza final em graus SHORE-A 80 92

Los tiempos indicados arriba estan condicionados por:

- Cambios de temperatura del material, de la habitacion y/o de las manos de la per-
sona durante la mezcla (las temperaturas mas altas acortan los tiempos indicados,
las temperaturas mas bajas los prolongan);

- Cambios de la velocidad y/o la fuerza durante la mezcla;

- Humedad;

INSTRUCCIONES DE USO Extraer la silicona con una cuchara apretandola contra el
borde del recipiente. Utilizar exclusivamente el catalizador Enersyl en las siguientes
cantidades. Para 13,5 g de silicona, correspondientes aproximadamente a una cu-
charada rasa, 0,34 de catalizador en pasta, correspondiente a un hilo de catalizador
de unos 5 cm, extendido sin tirar de €l. Empastar el catalizador y la silicona enérgica-
mente, hasta obtener una masa uniformemente coloreada.

ADVERTENCIAS Utilizar dentro de la fecha de caducidad y para las aplicaciones de-
critas. Llevar gafas, guantes y ropa de proteccion para su uso. Evitar el contacto del
catalizador con los ojos y/o la piel, la inhalacion o la ingestion. En caso de contacto
con los ojos y/o la piel, aclarar abundantemente durante varios minutos. En caso de
ingestion o bien en caso de malestar, consultar a un médico. Cerrar bien los envases
después de su uso.

Os tempos acima referidos sao influenciados por:

- Alteragdo de temperatura do material, do ambiente, e/ou das maos do operador
durante a mistura. (A temperaturas mais altas reduzem-se os tempos indicados, a
temperaturas mais baixas estes prolongam-se);

- Alteracdo da velocidade e/ou energia utilizada na espatulagdo;

- Humidade.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO Retirar o silicone com uma colher comprimindo-
-0 contra a borda do contenidor. Utilizar exclusivamente o catalizador Enersyl nas
seguintes quantidades: para 13,5 g de silicone, que correspondem a medida rasa
aproximativa de uma colher, 0,34 g de catalizador em pasta, que correspondem a
um fio estendido de aproximadamente 5cm, sem ser esticado. Misturar o cataliza-
dor e o silicone energeticamente até se obter uma massa de coloragao homogénea.

ADVERTENCIAS Para utilizar, por 6culos, luvas e vestimentas de protegéo.

Para utilizar, pdr dculos, luvas e vestimentas de protecao. Evitar que o catalisador entre
em contato com os olhos e/ou com a pele e que seja inalado ou ingerido. Em caso de
contato com os olhos e/ou coma pele, enxaguar cuidadosamente por varios minutos.
Em caso de ingestao ou, de todo modo, de mal-estar, consultar um médico.

Fechar bem as embalagens apds o uso.

SILIKON DLA LABORATORIUM

ZASTOSOWANIE Matryce dla wykonywania wzorcéw zwarciowych oraz czynno-
$ciowych. Naprawy protez. Duplikowanie modeli. Zamykanie podcieni. Przestawia-
nie i dodawanie zebow na protezach i szkieletach (Likwidacja okluzji)

DO JEGO ZALET NALEZY tatwos¢ wyjmowania spolimeryzowanego materiatu
zwycisku. Bardzo wysoka twardo$¢ osiggana w niezwykle krétkim czasie. Doskonate
cechy modelarskie. Doskonate odtworzenie detali. Wysoka stabilnos¢ wymiaréw.
Wysoka wytrzymatos¢ na temperatury. Doskonata przyczepnos¢ do cyjanoakrylanu.

DANE TECHNICZNE 80Shore-A 92 Shore-A

Proporcja katalizatora do pasty bazowej wynosi 2,5% 2,5%

Czas mieszania 30" 30

Czas pracy (23°C) 2'30" 4

Odtworzenie detali 40 um 50 ym

Twardo$¢ w stopniach SHORE-A 60po15" 80po15”
75p0 30" 88po0 30"

Ostateczna twardos¢ w stopniach SHORE-A 80 92

Na powyzsze dane moze mie¢ wptyw:

- Zmiana temperatury materiatu, $rodowiska, jak rowniez praca rak wykonujacego
mieszanie (wyzsze temperatury zmniejszaja, temperatury nizsze zwigkszaja);

- Zmiana szybkosci, jak réwniez sita podczas mieszania;

- Wilgotnosc.

INSTRUKCJA STOSOWANIA Pobrac ptaska tyzeczke pasty sylikonowej (zdja¢ nad-

miar, $cinajac o brzeg opakowania). Przygotowac uzywajac wytacznie katalizatora

Enersyl w nastepujacych proporcjach: Na 13,5 g sylikonu, co odpowiada jednej

plaskiej tyzeczce, uzyc 0,34 g pasty katalizatora, co odpowiada linii diugosci 5 cm.

Starannie wymiesza¢ sylikon z katalizatorem az do uzyskania homogennej masy o

jednolitym kolorze.

OSTRZEZENIA Zuzy¢ przed uplywem terminu waznosci i do opisanych zastosowan.
Przed uzyciem ubrac okulary, rekawice i odziez ochronng. Unika¢ kontaktu katali-
zatora z oczami i/lub ze skdrg, nie wdychac i nie potykac. W przypadku kontaktu z
oczami i/lub ze skora przez kilka minut dokfadnie przemywac woda. W przypadku
potkniecia, lub w kazdym wypadku ztego samopoczucia, zwrdcic sie do lekarza. Po
uzyciu dobrze zamknac opakowania.

CUMKOH ANA NABOPATOPUM

MPUMEHEHUE MpuroTosneHue nonymacok 1 6nok-knioueit, 6nokmposatie npu
PEMOHTe NPOTE30B 1 CKOLIEHHbIX OTBEPCTYIA. TpuroToBneHme 1 fy6nnposaHme
CNIenKoB AnA Mofeny 13 runca 6es MCnonb3oBaHNA U30NMPYIOLLMX MaTepranos.
CmetjeHve 1 fjobasneHue 3y608 Ha NpoTe3ax 1 Kapkacax. PerncTpaLmi 3y6Hbix
cuenneHuii.

MPENMMYLLEECTBA Bbicokan NPOYHOCTb, JOCTUraeMas B IKCTPEMasbHO KOPOTKOE
BpemA. OTNMuHaA 3amelwnBaeMocTb. OTIMYHaA BOCMPOM3BOAVMOCTb AeTanel.
OTMyHan TenNoCTONKOCTb. OTANYHOE COeMHEHNE C aKpUNOLMaHNOM.

TEXHWUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKI 80 Shore-A 92 Shore-A
OTHoLLEeHVe KaTanu3aTopa v nactoobpasHoli 6asbl  2,5% 2,5%
Bpems 3amelunBanma 30cek. 30 ce.
Bpems paborbl npu 23° 2 MuH. 30 cek. 4 MUH,
Bocnpousseperue fetaneit 40pm 50 um

3atBeppenme Brpapycax SHORE-A 60nocne 15MuH. 80 nocne 15 MUH.
75nocne 30muH. 88 nocne 30 MuH.

Koreuroe 3aTBeppeHue B rpagycax SHORE-A 80 92

Ha yka3aHHoe Bbilue Bpema 06padoTKy 1 Bpema HaXoX/AEHIA B MONOCTY PTa OKa3biBaIOT

BANAHNE:

- /I3meHeHIA TemnepaTypbl MaTepuana, IOMELLEHINA 1W/vn pyk Npi 3ameLunBain (npu 6
nee BbICOKINX TeMepaTypax Bpema COKPaLLaeTcs, a py Goriee HI3KYX - yBENNUMB eTCA);

- V3MeHeHwe ckopoCTv /unu cunbl Npi 3ameLLnBaH;

-BnaxHocTb.

WHCTPYKLIM MO NPUMEHEHWIO 3auepnHyTb CUNMKOH NOXeUKOIA, yonpas nnwHee
0 Kpait cocypa. [pUMeHATL UCKNKUUTENbHO Katanusatop Enersyl B cnedylowwux konu-
vecTBax: AnA 13,5 r CMANKOHA, COOTBETCTBYHOLMX HEMOMHON NOXeUKe, NCNoNb30BaTh
0,34 r nacToo6pa3Horo Katanu3atopa, COOTBETCTBYIOLIMX HUTI AMHON 5 CM, B3ATOM
6€3 pacTAKEHIA. JHEPTIYHO 3aMECHTb KaTanu3aTop C CUMKOHOM A0 MOy4eHMA MacChl
OHOPOHOTO LiBeTa.

MPEAOCTEPEMEHWA Vcnonb3osatb A0 1CTeUeHNA CPOKa FOAHOCTY 11 A YKa3aHHbIX
npvmMeHeRuiA. Mpy 1CMonb30BaHN HafeBaliTe 3alUTHbIE OYKY, NepUaTKiA 1 3alLUTHYI0
opexny. He gonyckalite nonagaxua katanu3aTtopa B rasa /v KOHTaKTa C Koxeld, Bbl-
XaHWA W1 NpornaTbisaHua. Mpy nonagaHy B riasa /i Ha KOXY TILATeNbHO NPOMbITH
B TeUeHIe HeCKONbKIX MUHYT. B cyyae npornaTbiBaHinA unm B nloboM Cryyae B clyyae
TIOXOrO CaMoUyBCTBIA 06paTiTeCh k Bpauy. Mocne Mcnonb3oBaHuA NNOTHO 3aKpbiBaliTe
YNaKoBKy.
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